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SYBERIE NORWIDA

Wiersz Norwida Syberie rozpoczyna si¢ od monumentalnego krzyku ziemi do
nieba'. 1 podhug subiektywnych kryteriow lektury ten krzyk wydaje si¢ jednym
z niewielu tak dramatycznych i smutnych poetyckich introdukcji. Jak wiemy,
wiersz pochodzi z cyklu Vade-mecum, powstat wiec najpewniej w 1. potowie lat
60., tak jak duza cze$¢ zbioru. Bardzo krotki, zaledwie dwunastowersowy tekst
poddany wnikliwemu ogladowi wpisuje si¢ w katalog arcydzielnych miniatur
lirycznych Norwida, ktére wspottworza wiersze W Weronie, Sfinks czy Piel-
grzym. Bogaty w liczne konteksty, takze autorskie, stanowi wiec przyktad liryki
maksymalnie kondensujacej tres¢ w lapidarnej formie. I to juz sad badawczo
obiektywny. Syberiami interesowato si¢ wielu uczonych. Fundamentalne zna-
czenie, nie tylko z perspektywy wiersza, ma tu rzecz jasna monograficzne ujecie
tematu zestan Zofii Trojanowiczowej (Sybir romantykéwZ), ale nie mniej wazne
pozostaja interpretacje Wilodzimierza Torunia, badacza bodaj najintensywniej
eksplorujacego watek rosyjski w tworczosci Norwida, rozsiane w wielu miej-
scach literatury przedmiotu (np. w Norwid o Niepodlegief). Swoja koncepcje
lektury tekstu wytozyt rowniez Edward Kasperski4. Wiersz jednak, mimo iz ko-

" Wlodzimierz Torun (Narodowy czysciec, [w:] TENZE, Norwid o Niepodieglej, Lublin
2013, s. 129) jeden z komentarzy do wiersza Syberie rozpoczynat: ,,Niecomal kosmiczna per-
spektywa incipitu wiersza juz sugeruje, ze utwor odwoluje si¢ glownie do sensé6w uogolnio-
nych i korzysta z daleko posuni¢tej metaforyzacji”.

? 7. TROJANOWICZOWA, Sybir romantykéw, Krakow 1993.

> W TORUN, Narodowy czysciec; TENZE, Syberia w twérczosci Cypriana Norwida, [w:]
Zestancy postyczniowi w Imperium Rosyjskim. Studia dedykowane profesor Wiktorii Sliwow-
skiej, red. E. Niebelski, Lublin—~-Warszawa 2008, s. 373-384; TENZE, Norwid i Ruprecht, [w:]
Emigracja postyczniowa 1863 roku, red. E. Niebelski, Lublin 2010, s. 179-192; TENZE, Z Tun-
kg w tle — uwagi Cypriana Norwida, [w:] Syberia infernalna — mity i oblicza rzeczywistosci,
red. M. Cwenk, J. Trynkowski, Lublin 2014, s. 57-67.

* E. KASPERSKI, Wokol ., Syberii” Norwida. Dwie koncepcje etyki, historiozofii i patrioty-
zmu, [W:] TENZE, Dyskursy romantykow. Norwid i inni, Warszawa 2003.
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mentowany, wcigz wart uwagi po dwakro¢. Po pierwsze dlatego, iz jest wier-
szem intelektualnie bogatym, w ktérym przecinaja si¢ wazne dziewigtnasto-
wieczne idee, po drugie dlatego, iz w Norwidowskim dyskursie na temat wspot-
czesnos$ci stanowi chyba jeden z najsurowszych komentarzy poetyckich $wiata
Zachodu, by¢ moze nieznajdujacy w poezji tego czasu rownie wybitnej analogiis.

Trojanowiczowa pisata, ze wiersz nie jest utworem, ktory zaskakuje. Uznata
nawet, iz w cyklu Vade-mecum ,,jego pojawienie si¢ wydaje si¢ czyms$ natural-
nym, niemal przewidywalnym”(’. Naturalnie, prawda jest, jak pisze dalej uczona,
ze: ,,Wiersz zrodzit si¢ na przecigciu dwu podstawowych doswiadczen poety:
glebokiego, od wczesnej mlodosci, przezywania zsylek oraz upartych, obfituja-
cych w poetyckie odkrycia i eksperymenty, wedrowek po piekle wspotczesno-
sei”’, jednak przyznaé nalezy, ze dochodzi tu do zaskakujaco prowokacyjnego
zestawienia dwoch swiatdw: Pélnocy i Zachodu; prowokacyjnego i obfitujacego
w bogate interpretacyjne konsekwencje.

Pod-biegunowi! Na dziejow odlogu,
Gdzie cale dnie

Niebo si¢ zdaje przypominaé Bogu:
,Zimno i mnie!...”

— Wréciciez kiedy? I ktorzy? 1 jacy?

Z $miertelnych prob:

W drugg Syberi¢ — pieniedzy i pracy —
Gdzie wolnym-grob!

Lub pierw, czy? Obie takowe Syberie
— Niewoli dwéch —

* Zdzistaw Lapinski (Norwid, Warszawa 1971, s. 128) zauwazal: ,,Swiat wspolczesny, to
przede wszystkim Zachod i Rosja. Zachod pojmowat Norwid nie tylko jako ewentualnego
partnera naszych posuni¢¢ politycznych, ale tez jako wspolnego dziedzica kultury antycznej
i judeo-chrzescijanskiej. Glownie za$§ jako reprezentanta wybiegajacych w przyszto$é do-
$wiadczen cywilizacyjnych, ktore muszg sta¢ si¢ i naszym udziatem. [...] Zdawat sobie przy
tym poeta sprawe z faktu, ze dokonujace si¢ na Zachodzie i akceptowane przez niego w gru-
bych zarysach procesy znajduja obecnie swg sile motoryczng w rewolucji przemystowej.” Jak
mozna sadzi¢ wiersz Norwida Syberie jest juz wynikiem weryfikujacej wspotczesnos¢ opinii.

% 7. TROJANOWICZOWA, Sybir romantykéw, s. 135.

" Tamze.
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Odepchnie nogg, jak stare liberie,
Wielki-Pan...Duch!®

Na poczatku nalezy przyjrze¢ si¢ dwoém pierwszym strofom wiersza. Jedno-
wyrazowa apostrofa do skazanych przywotuje przed oczy czytelnika piekto swia-
ta despotii, ktory tworzy autorytarna, pograzona w kryzysie Rosja wraz z pod-
biegunowa kraing zestan. To rzeczywistosc¢ ,,na dziejow odlogu”, niejako unieru-
chomiona, zaniechana przez czlowieka i czas ,,odlogiem lezaca” ziemia, pogra-
zona w chaosie, pozbawiona opiekunczej rgki gospodarza, a moze nawet — na co
wskazywaloby jedno z objasnien stowa ,,odlog” w Sfowniku Samuela Lindego9 -
odrzut i ohyda dziejéw. Zatem rzeczywisto$¢, gdzie ludzki los nie moze si¢ re-
alizowa¢ w duchu podstawowego dobra; gdzie dziejowos¢ cztowieka stanowiaca
podstawowy komponent jego ludzkiego losu nie moze by¢ spetniona. Jesli tam
nawet niebo przypomina¢ musi Bogu o sobie, niebo zimne i ,,od Boga zapo-
mniane”, c6z dopiero ludzie w t¢ pustke zestani? Coz to za piekielny skraw zie-
mi, piekielna granica swiata? Z drugiej strony jest Zachod, na pozor tak nietoz-
samy z ,,odtozyskiem” historii, ze swa samo$wiadomos$cig postepu, rozwoju,
uszczgsliwiania czlowieka, z nowoczesna misja, ktérej poeta byt §wiadom od
wczesnych lat 40.; Zachdd te druga Syberi¢ tworzgcy, wymagajacy ,,wielu zim-
nych og6lnikéw” (o czym méwi juz wiersz W pamigtniku L. A. Improwizacja),
zadny pienigdzy i pracy, wysitku i po§wigcenia, dynamiczny, rozpedzony Swiat.
Jakby odwrotnos¢ syberyjskiej stagnacji. Oto zestawienie dwoch rzeczywisto$ci,
objasniajgce liczb¢ mnoga tytutowej formutly wiersza'’. Co z niego wynika? Czy
to, ze Swiat jest jedng wielka Syberia? Czy to, Ze wspolczesno$¢ unicestwia wol-
no$¢ czlowieka? Czy to, ze $§wiat, w ktorym czlowiek wieku przemystowego
i kupieckiego zyje jest juz tylko karykaturg Swiata?

Szukajac odpowiedzi na te pytania, zwré¢my uwagge na kluczowsg dla tematu
zestan metaforg — ,,$miertelna proba”, w oczywisty sposob thumaczaca sie przez
trudy wygnania, dramatyczne warunki podrozy na Sybir, nastgpnie uwtaczajace
warunki zycia, uraggajaca niejednokrotnie godno$ci cztowieka prace przez poni-

‘. NORWID, Syberie, [w:] TENZE, Vade-mecum, oprac. J. Fert, Wroctaw—Warszawa—
Krakéw 1999, s. 72-73; por. TENZE, Syberie, [W:] TENZE, Pisma wszystkie, t. 11, zebrat, tekst
ustalit, wstgpem i komentarzami opatrzyt J.W. Gomulicki, Warszawa 1971, s. 58.

? Stownik jezyka polskiego, t. 11, cze$é 1., M-O, Warszawa 1809, s. 440-441.

' Por. B. BOLESLAWITA [J.I. KRASZEWSKI], Wychodzstwo, [w:] TENZE, Rachunki z roku
1866 [Rok pierwszy], Poznan 1867, s. 117-118. Kraszewski ubolewat nad losem emigrantow,
osamotnionych i poniewieranych w cywilizowanej Europie, stwierdzal, ze dla emigranta ,,na
miejscu przeznaczenia czgsto bylo gorzej niz w Sybirze [...]".
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zenie, osamotnienie, rozpacz. Znal je poeta dobrze z relacji swych znajomych
i korespondentow: Karola Ruprechta, Agatona Gillera, Bronistawa Zaleskiego,
Gustawa Ehrenberga. Gdy pisal wiersz, temat zestan byt juz, jak wiadomo, prze-
pracowany przez polska swiadomos¢ i przez polska kulture i literature; byt stale
obecny w refleksji nad polska sprawa w wieku XIX. ,,Smiertelne proby” to meta-
fora glebsza niz na pierwszy rzut oka mogtoby si¢ wydawac. Bo to ona wtasnie
uzmystawia, w jak dalece wypaczonym i zdegradowanym $wiecie toczy si¢ wal-
ka cztowieka o zbawienie. Norwid przyzwala na taki trop. Czy nie nalezatoby
bowiem pomysle¢ o niej jako o metaforze okreslajacej eschatologiczny los czto-
wieka? Jednoczes$nie nie tyle niwelujacej wymiar grozy Sybiru, ile wskazujace;j
na jeszcze wieksze (co trudno sobie wyobrazi¢) zto, czyhajace na cztowieka poza
jego piekielnymi granicami? Metafora ta, zawierajac w sobie niejedno pytanie:
o wytrwatos¢ w meczenstwie lub o zatracenie si¢ w §wiecie bez wartosci, 0 wy-
miar cywilnego bohaterstwa, odstania glebi¢ poetyckiej syntezy. Jej sens konwe-
niuje bowiem z pytaniami o kondycj¢ moralng $wiata i kondycj¢ moralng czto-
wieka, o jego wolnos$¢, o to, jak czlowiek potrafi mierzy¢ si¢ w sytuacji proby
z przeciwnosciami losu, z wyrokami, ktore moga podwazy¢ jego godno$c
1 zwichna¢ bezpowrotnie jego tozsamos¢. Zatem konweniuje z pytaniami o szan-
s¢ na ocalenie swojego cztowieczenstwa. Syberia jawi si¢ wigc jako kraina odle-
gla 1 zapomniana, przekleta, ale jednoczesnie taka, ktorej cztowiek wolny we-
wnetrznie, silny, jest w stanie bohatersko si¢ przeciwstawic, jest w stanie ocali¢
samego siebie sila przeczaca duchowej inercji, spodziewanej w chwili $miertel-
nego zagrozenia, a takie rodzi los zestanca. Dotyka sedna sprawy, bowiem poeta
w drugiej strofie, wyrazajac swa watpliwos¢, pyta, czy 6w hart ducha, dzigki
ktéremu czlowiek uniknat unicestwienia, nie jest przypadkiem ofiara poniesiong
na marne? Bo to wlasnie tu, w strofie drugiej pada dojmujace i przerazajace jed-
nocze$nie owo nazwanie rzeczywisto$ci Zachodu druga Syberig. Wiasnie Za-
chod, upajajacy sie swoja ideologia rozwoju, swoja (zle pojeta) prometejska
swiadomoscig jest kraing bezwolnosci, gdzie nawet ocalona ,,w $miertelnych
probach” wolnos¢ czeka zguba, gdzie przepada w otchtani — pieniedzy i pracy —
jak w grobie, ktory jest kresem, przepascia unicestwiajgca, nie wyznaczajaca
zadnej perspektywy. Norwid jest tu w ocenie wspolczesnego mu $wiata bez-
wzgledny. Zachodd jako kraina niewoli czy tez lezaca na antypodach ludzkiej
wolnosci pograza w smutku i nie daje o sobie zapomnie¢ nawet podczas lektury
Norwidowskich tekstow wyrazajacych uznanie dla potegi ludzkiego umystu. Ta
bezpardonowa kwalifikacja aksjologiczna bylaby az nadto sugestywna opinig;
korespondujac z wieloma wierszami z Vade-mecum, stanowitaby i w takim dwu-
strofowym ksztalcie wyjatkowy komentarz, ale — jak wiemy — nie stanowi puen-
ty utworu. W strofie trzeciej, w chwili, gdy poeta niejako sumuje gorzki w swej
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wymowie obraz ,,Syberii dwoch”, pada pytanie o Boska interwencje. Nie jest to
pytanie oczywiste ani trywialne, gdyz poeta zamienia w nie profecj¢. Tak, puenta
wiersza ma charakter profetyczny. Norwid nie jest ani mesjanistg, ani millenary-
sta, ale w obliczu przerazajacej prawdy o §wiecie — wspotczesnym Babilonie
dopuszcza pytanie o radykalng przemiane $wiata, ktorej moze dokona¢ tylko
Wielki Pan — Duch. Mocny, bardzo dostowny gest odepchnigcia nogg, ktory
wyobraza sobie poeta, moglby wstrzasa¢, gdyby liberie zrozumie¢ tropem stow-
nikowych wariantow jako stuzbe, po prostu ludzi poddanych. Sprowadzi¢ go
jednak raczej nalezy do zdecydowanego gestu Pana Dziejow, ktdry interweniujac
w chwili przesilenia, mogtby odmieni¢ oblicze ,,Syberii dwoch™. Stare liberie,
jak stare mundury, stare szaty okrywajace ludzka rzeczywistos¢, tylko dzigki
niemu moglyby opas$¢ i wskrzesi¢ eschatologiczng nadzieje''. Ostatnie wersy
wiersza nalezy czyta¢ jak domknigcie profetycznej ramy, otwartej w strofie
pierwszej obrazem nieba wotajacego do Boga. Nalezy w nich odnajdywa¢ modli-
tewny zar moéwiacego w imieniu posielencow zarowno jednej, jak i drugiej
Syberii.

Poprzesta¢ na zarysowanym wydzwigku utworu to jednak nie powiedzied
o nim wiele. Liryczna miniatura Norwida wskazuje bowiem na trzy wielkie dia-
logi ideowe, toczace si¢ w kulturze polskiej XIX w. Poeta podejmowal takie
syntetyzujgce zabiegi juz we wczesnej tworczosci, chocby w wierszu Jeszcze
stowo, powstalym w zawierusze konca lat 40., gdzie oddajac gtos rozmaitym
kreatorom i ideologom swej epoki, uzywal miazdzacej kwalifikacji, nazywajac
swiat ,.stepami nicestwa”. Ale tu, w wierszu Syberie poszedt chyba duzo dale;j.
Umozliwit mu to nowy kontekst historyczny, sytuacja powstaniowa z jednej
strony, z drugiej coraz bardziej rozpgdzajacy si¢ na jego oczach pociag nowocze-
sno$ci. Trzy wielkie tematy wiersza — dialogi warto wymieni¢ w okreslonej
kolejnosci.

Pierwszy dialog, w ktory wpisuje si¢ wiersz Norwida, jest dialogiem o zna-
czeniu Syberii, dialogiem majacym w latach 60. XIX stulecia dluga historig.
Zamiarem i zastluga Norwida jest objecie lapidarng formulg ré6znych watkoéw idei
sybirskiej, obecnej w polskiej kulturze juz od czasow pamietnej historii biskupa
Kajetana Soltyka; w przestrzeni literackiej obecnym i od Mickiewiczowskich
Dziadow, dedykowanych Spotuczniom, spotwiezniom, spotwygnancom coraz

"' Bardzo trafnie zauwaza W. Toruf (Narodowy czysciec, s. 134): ,,W wiclu tekstach bi-
blijnych Duch Bozy kojarzony jest przede wszystkim z wolnosécia. Juz w Ksigdze Koheleta
(8, 8) czytamy: Nad duchem czlowiek nie ma wtadzy,/ aby go powstrzymac, / a nad dniem
$mierci nie ma mocy. Swiety Pawel za§ w 2 Liscie do Koryntian (3, 17) napisze: Pan jest Du-
chem, a gdzie Duch Panski — tam wolnos¢. Wydaje sig, ze Wielki —Pan...Duch z wiersza Sybe-
rie Norwida nawigzuje gtownie do tej tradycji biblijnej”.
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intensywniej eksplorowanym. Watki Mickiewiczowskie zarowno z Dziadow
(szczegolnie zas Widzenia ks. Piotra i Ustgpu), jak i znanych dwoch wykladow
Prelekcji Paryskich (XXIII i XXIV) rezonuja w wielu dzielach tego czasu.
»W dramacie — piszac o Dziadach, zauwazata Zofia Trojanowiczowa — nie ma
obrazdéw zycia na Syberii, jest natomiast ich zapowiedz: w dreczacym uwieziong
mtodziez poczuciu zagrozenia Sybirem, we wstrzasajacej opowiesci Jana Sobo-
lewskiego o wywozce uczniow gimnazjalnych, w wizji dhugich, biatych drog
krzyzowych z proroctwa ks. Piotra, w losie Konrada-wygnanca”'?. Zatem jest
wszystko to, co realnie wpisane bylo w tematy ,,nocnych rodakow rozmow”,
w tok listownych opowiesci i osobistych do$wiadczen. Syberia, kraina biatych
bezkresnych drog, piekto, ktorego przedmurzem jest szatanskimi sitami zbudo-
wany Petersburg, jest od Mickiewicza'* (a potem Gustawa Ehrenberga, Jozefa
Bohdana Zaleskiego, Karola Balinskiego, Edwarda Zeligowskiego) przede
wszystkim kraing zestan, katorgi i meczenstwa. Norwid musiat mie¢ w pamigci
wersety Mickiewiczowskiego poematu, podobnie jak utwér Zygmunta Krasin-
skiego Ostatni®, ktory z dwoch powodéw stanowi tu wazny kontekst literacki'®,
Jak pamigtamy, to wtasnie w nim panicznie obawiajacy si¢ zestania Krasinski
opisal dramat czlowieka umierajacego w lochach sybirskiej twierdzy. I to w tym

127 TROJANOWICZOWA, ,, Drég krzyzowych biegi”. Mickiewicz o wygnancach, [w:] TAZ,
Romantyzm. Od poetyki do polityki, Krakow 2010, s. 244.

1 Znany jest list z 27 1 1848 r. Zygmunta Krasifiskiego do Delfiny Potockiej, w ktorym
poeta relacjonuje opowie$¢ Norwida o wywodzkach z Warszawy. Zob. Z. KRASINSKI, Listy do
Delfiny Potockiej, oprac. i wstep Z. Sudolski, t. III, Warszawa 1975, s. 609. W liscie z 28 VIII
1847 r. Krasinski za$ pisat: ,,Czytatem nowy kodeks caty, co ma by¢ za trzy miesigce wprowa-
dzon. Smier¢ i Sybir za wszystko. Np. za niedoniesienie o konspiracji! — az kiedy czytasz,
zdaje ci sig, ze zstepujesz w piekta kregi”. Krasinski ma tu na mysli zapewne Kodeks Kar
Glownych i1 Poprawczych, opublikowany w 1845 r., ktory zaczat w skroconej wersji obowig-
zywac od 1847 (do 1876) na terenie Krolestwa Polskiego. Zob. TENZE, Sto listow do Delfiny,
wyb. i wstep J. Kott, Warszawa 1966, s. 263.

" O pierwszych skojarzeniach Syberii z pieklem w tworczosci Mickiewicza pisze Troja-
nowiczowa w antologii Sybir romantykow (s. 102-106).

" Toruh proponowat jako kontekst literacki Nie-Boskq komedie Zygmunta Krasifiskiego,
zwlaszcza zakonczenie dramatu i stowa Pankracego: Galilae vicisti. Zob. TENZE, Narodowy
czysciec, s. 135.

' Rolf Fieguth (Zaproszenie do ,, Quidama”, Krakéw 2014, s. 258) pisal: ,,W zmiennych
kontaktach osobistych miedzy Norwidem a Krasinskim jesteSmy od dawna §wietnie zoriento-
wani. Natomiast gorzej prezentuje si¢ stan badan na temat detali obfitego dialogu literackiego
i myslowego, ktory Norwid prowadzit przez dziesigciolecia ze starszym kolega. Czy Norwi-
dowskie nawigzania do Krasinskiego mogty prezentowac si¢ dla starszych pokolen badaczy do
tego stopnia jako naturalne i oczywiste, ze nie zastuzyly na specjalne studium?”.
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utworze zawarl niezwykle krytyczng oceng wspotczesnosci (o czym nieco dalej).
Poemat Krasinskiego zostat wydany w roku 1847 w Paryzu. Autor poprzedzit go
mottem, ktére sam napisat. Utwor zyskat duza popularno$¢ zwlaszcza dzieki
Fryderykowi Chopinowi, ktory skomponowat do motta poematu muzyke.

Z gbr, gdzie dzwigali

Strasznych krzyzow brzemie,

Widzieli z dala obiecang ziemig.
Widzieli §wiatto niebieskich promieni,
Ku ktérym w dole ciggneto ich plemie.
A sami do tych nie wejda przestrzeni!
Do goddéw zycia nigdy nie zasigda,

I nawet, nawet moze zapomnieni beda!'’

Piesn, by¢ moze w wykonaniu samej Delfiny Potockiej, mogt ustysze¢ w Pa-
ryzu Norwid'®, Dzi$ odnajdujemy t¢ kompozycje pod tytutem Melodia, op. 74,
nr 9 w zbiorze Piesni polskich Fryderyka Chopinaw. Poemat wydany powtornie
w roku 1862 i thumaczony na angielski, francuski i wloski* byl utworem funk-
cjonujacym w §wiadomosci polskiej inteligencji. Podobnie jak Dziady Mickie-
wicza Ostatni Zygmunta Krasinskiego przyczyniat si¢ do zbiorowego przezywa-
nia Sybiru jako do$wiadczenia 0géln0narod0wego21. Bohater poematu, mtody
poeta skazany na wigzienie w glebi cesarstwa, osamotniony i zapomniany, ale
heroicznie walczacy o swa godno$¢, oddany w pelni narodowej sprawie goracy
patriota stawat si¢ symbolem duchowego heroizmu. Syberia byla wigc bardzo
konkretng rzeczywistoscia, ,,piektem politycznym”, kojarzonym z opresyjnym
aparatem despotycznej Rosji, $wiatem wzbudzajacym lgk i jednoczesnie §wiatem
znienawidzonym, czego — przypomnijmy — bardzo obrazowo dowiodt réwniez
Juliusz Stowacki w utworze Poema Piasta Dantyszka herbu Leliwa o piekle,

7z KRASINSKI, Ostatni, Paryz 1847 (motto poematu podpisane: Bezimienny).

' 17 Piesni Chopina opublikowat dopiero w 1859 r. Julian Fontana. Zob. J. FERT, Norwid
— Chopin. Korespondencja serc i sztuk, [w:] TENZE, Poezja i publicystyka, Lublin 2012.

" Wyjatkowym, picknym wykonaniem Melodii dzi§ mozna nazwaé wykonanie Aleksan-
dry Kurzak. Na uwage zastuguje plyta: Chopin. Piesni, Aleksandra Kurzak / Mariusz Kwie-
cien / Nelson Goerner, NIFCCD 016, 2009. Zob. http://pl.chopin.nifc.pl/chopin/composition/
detail/id/134 [dostgp 11.05.2017].

20 Zob. Z. TROJANOWICZOWA, O ,, Ostatnim” Krasinskiego, czyli o presji mitu syberyjskie-
go, [w:] TAZ, Romantyzm. Od poetyki do polityki, s. 398.

*' Tamze, s. 407.
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miedzy innymi czynigc cara fundamentem piekielne;j WieZyzz. Bylby to zarazem
kolejny watek idei sybirskiej — byt to $wiat stwarzajacy szans¢ na duchowy
1 moralny przelom, co takze zapowiadaty juz Dziady Mickiewicza. Ofiary pol-
skich zestancow, ponoszone kazdego dnia w Nerczynskich kopalniach, Iszymie,
Tunce, byly niejako ,,ztotem narodu doskonalonym w ogniu”23. To szczeg6lnie
mocno wybrzmiewa w Drodze do Rosji z Ustgpu, w ktorym narrator domysla
si¢, ze dramat rozgrywajacy si¢ w sybirskiej krainie nie bgdzie dramatem bez
znaczenia. Wregcz odwrotnie — bedzie szalg wojny dobra i zta.

Kraina pusta, biata i otwarta

Jak zgotowana do pisania karta.

Czyz na niej bedzie pisaé palec Boski,

I ludzi dobrych uzywszy za gloski,

Czyliz tu skrys$li prawdg $wictej wiary,
Ze mito$¢ rzadzi plemieniem czlowieczem,
Ze trofeami $wiata s3: ofiary?

Czyli tez Boga nieprzyjaciel stary
Przyjdzie i w ksigedze tej wyryje mieczem,
Ze r6d cztowieczy ma byé w wiezy kuty,
Ze trofeami ludzkosci sa: knuty?**

Mickiewicz w wyktadzie XXIV Kursu Il Literatury stowianskiej pisat:
»Wygnancy 1 wszyscy skazancy zestani na Sybir sg takze niejako szamanami.
Oderwani od spolecznos$ci, skazani zy¢ samotnie, zglgbia¢ az do dna wlasnego
ducha, musza oni roztrzasng¢ przesztos¢, musza — ze si¢ tak wyrazg — dokonac
rachunku sumienia”™”. Niejednokrotnie byty to wlasnie owe ,,$Smiertelne proby”
z wiersza Norwida, dzigki ktorym czytelna stawala si¢ misja zestanych, aposto-
low sprawy narodowej. Dzigki ich $wiadectwu wzmacniala si¢ wiez polskiej
wspolnoty i niejako samoistnie odkrywat si¢ sens rozgrywajacego si¢ na oczach
$wiata dramatu polskiej historii. Najlepszym kontekstem Norwidowskim jest tu

22 . . . . .. g .

,»Tu ci¢ na wstepie powiesci przeraze — Wieza piekielna oparta na Carze, / Na jednym
trupie, jak na zgnitym palu, / Cala si¢ trz¢sie wiszac na moskalu” (J. SLOWACKI, Poema Piasta
Dantyszka herbu Leliwa o piekle, Paryz 1839, s. 35).

» Zob. Z. TROJANOWICZOWA, Tunka, [w:] TAZ, Romantyzm. Od poetyki do polityki,
s. 411-421; por. W. TORUN, Z Tunkq w tle — uwagi Cypriana Norwida, [w:] Syberia infer-
nalna, s. 57-67.

* A. MICKIEWICZ, Dziadéw czesci Il Ustep, [w:] TENZE, Dzieta. Dramaty. Wydanie rocz-
nicowe, t. 111, oprac. Z. Stefanowska, Warszawa 1999, s. 266, w. 31-41.

» TENZE, Literatura stowianska. Kurs II, [w:] TENZE, Dziela. Wydanie rocznicowe, t. IX,
oprac. J. Maslanka, Warszawa 1997, s. 306-307.
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bez watpienia zarowno wiersz Ofowkiem. Na ksigzeczce o Tunce z wyrazng pro-
fetyczng wyktadnig, jak i — moze szczegdlnie — koncepcja krzyza narodowego
majacego cztery ramiona z duzo wczesniejszego tekstu Stowo zgody. Tam tez
kwintesencje cierpienia sybirskich zestahcow Norwid ujat w parabolicznym mo-
tywie ziarna, ktore nie daje (pozornie) owocu i plonu, tak jak w bajce Gorec-
kiego, spuentowanej przez Zegote stowami: Kto z was wiare i wolnos¢ znajdzie
i zagrzebie, / Mysli Boga oszukaé — oszuka sam siebie™’. U Norwida czytamy:

Zarzucone ziarna w glab kazamat, w bezstonecznym powietrzu bladymi, cz¢sto paka kwiatu
mie¢ nie mogacymi, tzawo-przezroczystymi lis¢mi i lodygami odrastaja. Wigzien kwiatu
z nich nie ma ani ziarna, ale czuje przeznieto w s k r o § — p r a w o, ktéoremu
grob oprzec si¢ nie moze; ale czuje przez nie nieSmiertelnos$¢. (PWsz, VII, s. 45-46).

Na marginesie doda¢ wypada, ze w lapidarnym uj¢ciu Norwida (Podbiegu-
nowi! Na dziejow odfogu...) pobrzmiewa rowniez — 6w paradoksalny moze —
watek niezwyklosci Syberii jako krainy geograficznej. Te¢ niezwyktos¢ fundowa-
1o, rzecz jasna, samo polozenie dziewiczej i tajemniczej krainy, tak odlegtej i tak
innej od wszystkiego, co stawalo si¢ udzialem romantycznych peregrynacji.
Mickiewicz (a po nim nastgpni) zainicjowatl ten watek w kulturoznawczej i an-
tropologicznej refleksji, dajac wyraz autentycznemu zainteresowaniu rdzennymi
ludami Syberii, warunkami ich zycia i w nie mniejszym stopniu syberyjska przy-
rodg. Jak wiemy, pdzniej zaowocowato to wieloma $wiadectwami fascynacji
podbiegunowym $wiatem, w koncu takze naukowymi opracowaniami i profesjo-
nalnymi badaniami’’. Do$¢ wymieni¢ tu kilka pozycji, cho¢by Jozefa Kobylec-
kiego Wiadomosci o Syberii i podroze w niej odbyte w latach 1831, 1832, 1833,
1834, wydang w 1837 r., Ewy Felinskiej Wspomnienia z podrozy do Syberii,
pobytu w Berezowie i w Saratowie czy znakomitg pozycj¢ Agatona Gillera, oglo-
szong w Lipsku, w 1867 r. Opisanie Zabajkalskiej krainy w Syberiizg.

% Tenze, Dziady. Czesc 111, s. 148, w. 348-349.

7 Miedzy 1824 a 1922 r. za Ural trafily setki wyksztalconych rodakow, ktorzy podjeli
pracg w towarzystwach naukowych (m.in. oddziatach Cesarskiego Rosyjskiego Towarzystwa
Geograficznego — CRTG, w muzeach krajoznawczych, Komisjach Granicznych, Komitetach
Statystycznych). Zestancy byli przede wszystkim badaczami stacjonarnymi, bo przebywali
dlugo w jednym miejscu. Z tego wzgledu ich dokonania, zwtaszcza przyrodnicze i etnogra-
ficzne, przewyzszaly niekiedy wyniki uzyskane przez akademickie wyprawy badawcze”
(Z. WOICIK, Uczeni polscy na Syberii do 1922 roku — zarys tematu, [w:] Sybir. Wysiedlenia —
Losy — Swiadectwa, red. J. Lawski, L. Zabielski, S. Trzeciakowska, Biatystok 2013, s. 99).

¥ Wiele w tej materii porzadkuje szkic Zbigniewa J. Wojcika Uczeni polscy na Syberii do
1922 roku — zarys tematu ([w:] Sybir. Wysiedlenia — Losy — Swiadectwa, s. 95-106). Por.
J. FIECKO, Rosja, Polska, misja zestancow. Syberyjska tworczos¢ Agatona Gillera, Poznan 1997.
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Drugi dialog ideowy wpisany w lapidarng formulg wiersza Norwida Syberie
to dialog z prometejska ideg cywilizacyjng Zachodu. Norwid jako cztowiek
»peni” wieku XIX, baczny obserwator dokonan rewolucji przemystowej, miat
juz duzo szersza perspektywe odniesien niz Mickiewicz, ale to autor wiersza Do
Matki Polki zndw powinien tu zostaé przywolany jako ten, ktory w Dziadach
drezdenskich podjat za J.J. Rousseau demaskacje prometeizmu zachodniego, nie
pozostawil ztudzen odnosnie do chetpigcej si¢ ideg postepu Europy. Zawarta
w Dziadach negacja optymizmu cywilizacyjnego, majacego swe zrodta w oswie-
ceniowym racjonalizmie, thumaczy skale przysztych, péznodziewigtnastowiecz-
nych rozczarowan $wiatem kolei zelaznych, telegraféw i fabryk. Bogustaw Do-
part dowodzit w monografii poematu, ze Prometeuszem Wielkiej Improwizacji
i Ustepu 111 cz. Dziadow byt w istocie ludzki rozum, ktory dezaktualizowat pro-
widencjalizm, redefiniowal pojecie ludzkiej wolnosci, desakralizowat motywacje
poznawcze i tworcze ambicje cztowieka. W rezultacie prowadzit wigc do obrania
przez ludzko$¢ kierunku samodoskonalenia i nieustannego przekraczania granic
umystu z pominigciem teologicznych i metafizycznych umocowan ludzkiej wol-
no$ci. Racjonalistyczny bunt nigdy nie polegal i nie polega ,,na szturmowaniu
nieba, lecz na apostazji i oderwaniu si¢ od rzeczywistosci nadprzyrodzone;j,
upadku w materig i technikq”zg. Obnazona w poemacie Mickiewiczowskim afir-
matywna idea postepu w poetyckiej wyobrazni znajdowata swe umocowanie
takze w Ostatnim Krasinskiego. Poeta porownal w poemacie Zachdd i wspotcze-
sny cywilizowany $wiat do gieldy, ktéra rzadzi pieniadz. Cztowiek w ,,wieku
ztym”, uwiedziony przez falszywe idee jest bliski zatracenia.

Bo wiek moj wiekiem byt przejscia i ztego.
A w tem zlem przejéciu osadzi¢ go chcieli
Ci, ktorzy sadow Bozych nie pojeli,

Ksiazeta ziemi i ziemi handlarze! —

— — I jak $wiatynia niegdy$ Salomona,

Nim gniew Chrystusa wygnat z niej kramarze
Cata kupiectwem zydoéw obluzniona —

Tak za dni moich stat gmach $wiata

Bliski upadku — pelny win — bez wiary!

A w nim dwa tylko dusz kupieckich stany,
Igrzac walczyly o prym na przemiany.

Raz zysku chciwos$é¢, — to znow wojen trwoga
— 1 §wiat ten caty byt Gietda bez Boga!

A jako szatan Archanielskiej mocy,

* B. DOPART, Poemat profetyczny. O , Dziadach” drezderiskich Adama Mickiewicza,
Krakow 2002, s. 141.
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Ponad ta Gields, od lodow poéinocy,
Wazrastat juz wtedy cien tego olbrzyma
Ktory mnie dotad w tych okowach trzyma!
A oni wszyscy — miasto dziarsko, razem,
Uderzy¢ w wroga ogniem i zelazem,

Z zelaza tylko kuli drog koleje,

I w parach wodnych poktadli nadzieje! —
Bo si¢ nie bali — ni Boga — ni sromu,

Lecz $miertelnego pola bitew gromu —

I dobrze byto Mieszczanom tym w domu.”

Obecne w tworczosci Norwida teksty bezkompromisowo oceniajace wiek ku-
piecki sg bez watpienia glosem w rzeczonej sprawie. Warto zwroci¢ uwage cho-
ciazby na dwa wiersze poety, charakterystyczne dla podejmowanego tu tematu
i niejako zbilansowane poetycko w Syberiach. Wiersze Praca oraz Na zgon
Sp. Jana Gajewskiego. Poeta chce powiedzie¢ ni mniej, ni wigcej, ze pierwotne
znaczenie w kazdej cywilizacji powinny mie¢ wartosci, a wtorne to, co nalezy do
sfery wytwarzania dobr przez cztowieka i instytucje spoteczne. Mamy za$ nie
tylko odwrécenie tego porzadku, ale wrgcz unicestwienie pierwotnych wartosci
przez wtorny porzadek cywilizacji, ktory — chciatoby si¢ doda¢ — obowiazuje
bezwzglednie do dzi§. Praca odarta ze swej istoty, pozbawiona odkupiencze;j
cechy, dzieki ktorej staje si¢ zastuga w oczach Boga, praca unicestwiajaca sa-
kralny wymiar czlowieczenstwa nie jest zadng miarg ludzkiej godnos$ci. To praca
niewolnicza a wysilek iluzoryczny.

,Pracowac¢ musisz” — glos ogromny wota,
Nie z potem dt oni twej,lubtwego grzbietu,
(Bo prac poczatek doprawdy jest nie tu):
,»Pracowac¢ musisz z potem twego CZOLA!”
— Badz sobie, jak tam chcesz, realnym czlekiem,
Nic nie poradzisz! — twoje kazde dzieto,
Chocby si¢ z trudow Herkulejskich wszczgto,
Niedopetnionem bedzie i kalekiem;
Pokad pojecie pracy, korzen jeden,
Nie trwa, dopoty wszystkie tracg zgota;
Gtos brzmi w twej piersi: ,,Postradatlem Eden!”
Gtos brzmi nad tobg: ,,Pracuj z potem czota!”
— Ekonomistow zbierz wszystkich i nagle
Spytaj ich, co jest pracy abecadtem?
(PWsz 1, s. 387, w. 1-14)

30 7. KRASINSKI, Ostatni, Paryz 1847, s. 10-11.
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Wielkie rozczarowanie Norwida Zachodem znalazto swdj wyraz réwniez
w tekScie odnoszacym si¢ do wcale nie bohaterskiej $mierci Jana Gajewskiego,
ktory zginal podczas eksplozji machiny parowej w Manchester.

Dhtugo patrzyli ludzie prostej wiary
Na dziwowiska o$§wiaty zachodniej,

I mysle¢ $mieli: ze to do pochodni
Skradziony ogien Bogu — bez ofiary!...

Myslec i szemra¢, ze Lucifer stary
Podchwyci $wiete wzajemnosci ludow,
Nie: heroizmu i mitosci-cudow,
Uzywszy — ale: wyzysku i pary...
(PWsz 1, s. 293, w. 1-8)

Wypadek inzyniera i bezsensowna $§mier¢ przywolana w tym wierszu jest
symbolicznym aktem katastrofy calej cywilizacji. I jest tez sugestywnym nawig-
zaniem do lucyferycznych ingerencji w ludzkos¢, zwiastujacych jej rychty kres.
Zacny Gajewski — Jan ginacy ,,0d kotla” parowego jest jednak w szczegolnym
sensie ofiarg ztozona dla ocalenia czlowieka i $wiata, co podpowiada wprowa-
dzony przez Norwida kontekst Janowy wraz z rezurekcyjnym a puentujacym
wymowe wiersza okrzykiem Alleluja! Smier¢ Jana Gajewskiego, tak jak $mier¢
Quidama, jest antycypacjg wielkich dziejowych wydarzen. Notabene: jego pro-
fecje wzmacnia nie tylko nawigzanie do apokryficznej historii o tym, jak cesarz
Domicjan, chcae zgltadzi¢ Apostota, kazat wrzuci¢ go do wrzacego kotla z ole-
jem, z ktorej to proby Jan wyszedt zwycigsko, lecz i do mesjanskiej Ksiegi Za-
chariasza (przedostatniej Ksiggi Starego Przymierza), w ktorej powiedziane jest,
ze w czasach ostatecznych — czasach rozstrzygajacych wynik walki dobra i zta —
»|...] kotty w domu Panskim bedg jak kropielnice przed ottarzem. Kazdy kociot
w Jerozolimie i w Judzie begdzie poswigcony Panu Zastqpc')w”31. Kociot to staro-
testamentowy symbol eschatyczny. W poznej noweli Ad leones! Norwid odniost
te odwrocong hierarchie takze do §wiata sztuki, ,,budujac w swej noweli narasta-
jacy dramat martyrologii ucielesnionych wartosci oraz antykadencje protestu
sumienia wobec wszechogarniajacej redukcji duchowych zasobow cywiliza-
cji”32. To, co Zdzistaw Lapinski nazywat ,niedolami urbanistycznej i przemy-

3! Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu. Biblia Tysigclecia, w przekladzie z jezy-
kéw oryginalnych, opracowat zespot biblistow polskich z inicjatywy benedyktynow Tyniec-
kich, Poznan—Warszawa 1997, s. 1115.

32 B. DOPART, Miriam, ,,Ad leones!”. O czytaniu noweli Cypriana Norwida, [w:] Literatu-
ra, kultura religijna, polskos¢. Ksigga jubileuszowa dedykowana prof. dr. hab. Krzysztofowi
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stowej cywilizacji”33, ktore Norwid dostrzegat w rozmaitych dziedzinach zycia,
mozna byloby nazwaé jeszcze dosadniej, a wiec destrukcja odwiecznego tadu
$wiata i dezintegracja zycia duchowego czlowieka, idaca w parze z uznaniem
»hormy uzytecznos$ci doraznej jako glownej normy moralnej” . Rozpadem
Swiata.

I dialog trzeci wpisany w tekst Norwida — dialog z ideami mesjanistycznymi
i millenarystycznymi. Tak, jak powiedziano w pierwszej czesci niniejszego tek-
stu, ostatnia strofa wyraznie uprawomocnia taki kierunek lektury, wspomniane
powyzej konteksty Norwidowskie réwniez. Autor Vade-mecum nie mial mesja-
nistycznych czy millenarystycznych zludzen. Byl, nieco w uproszczeniu rzecz
ujmujac, po stronie prowidencjalizmu zmartwychwstancéw. Nie wierzyt w spet-
nienie idei krolestwa Bozego na ziemi, nie oczekiwat przyjscia wybawiciela ani
nie prorokowat rychlego nadejscia mesjasza, ale w tym konkretnym wierszu
dopuscit pytanie o to, czy Boska interwencja w dzieje moze sta¢ si¢ faktem?
Dosadna i bezpardonowa ocena Zachodu, ktora staje si¢ w ustach poety gniewna
inwektywa, w strofie IlI, niemalze jak w koncowym akcie wielkiego dramatu
zostaje zastgpiona wyrazem profetycznej konsolacji. Ostatnie stowa wiersza
implikuja modlitwe¢ — mozna by tu postuzy¢ si¢ formutag Marana Tha — Przyjdz,
Panie Jezu! To akt wiary i nadziei poktadanej w Bogu. (Finalna formuta Apoka-
lipsy $w. Jana”). Bo ,,Chrzescijanin nie przeklina §wiata i nie uznaje $wiata za
przekle;ty”36. Chrzescijanin nie ulega rozpaczy i nie obraza Ducha inwektywa —
cho¢ wydaje si¢, ze obnazona prawda o ,,Syberiach dwoch” mogtaby go do tego
doprowadzi¢. W szkicu ,, Apokaliptyczne” wiersze Cypriana Norwida Grazyna
Halkiewicz-Sojak pisata, ze katastrofizm prowadzacy ,.ku egzystencjalnej i hi-
storiozoficznej rozpaczy jest Norwidowi obcy i wlasciwie niemozliwy w hory-
zoncie aksjologicznym jego tworczosci. Poeta uparcie i na rozne sposoby przy-
pomina o cnocie chrzescijanskiej nadziei [ .. .]”37. I tak dzieje si¢ takze tutaj, w tej
lapidarnej poetyckiej syntezie. Nalezy przywota¢ na prawach intertekstualnej
analogii pamietng scen¢ z Biblii, przypomniang takze w cytowanym tu fragmen-

Dybciakowi w 65. rocznice urodzin, red. K. Koehler, W. Kudyba, J. Sikora, Warszawa 2015,
s. 228; zob. C. NORWID, ,,Ad leones!”, [w:] Proza I, oprac. R. Skret, Dziela wszystkie, t. VII,
Lublin 2007.

3 7. LAPINSKI, Norwid, s. 130.

3 Tamze.

35 Zob. Apokalipsa $w. Jana, 22, 20; 1 Kor 16, 22.
¥ B. DOPART, Miriam, ,,Ad leones!”, s. 238.

37 Apokaliptyczne” wiersze Cypriana Norwida, [w:] TAZ, Nawigzane ogniwo. Studia
o poezji Cypriana Norwida i jej kontekstach, Torun 2010, s. 174.
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cie poematu Krasinskiego, opisujaca Jezusa wyrzucajgcego bankierow i prze-
kupniow ze §wiatyni — ona w dwojnasdb uprawomocnia eschatologiczng nadzie-
je z wiersza Norwida. Jezus z biczem w reku, wywracajacy stoty bankierow,
rozrzucajacy monety jest tym samym Bogiem, ktéry moglby odepchnaé stare
liberie Syberii dwoch i ktory mogltby ocali¢ wolno$¢ cztowieka, ktadac kres bez-
prawiu, klamstwu, spieni¢zeniu, gwattom, przemocy, niesprawiedliwosci. Na
taki gest liczyt rowniez Krasinski w mniej eksplorowanym badawczo, mesjani-
stycznym wierszu W Twoim ze smierci ku zyciu odrodzie... powstatym w 1858 r.
(tak jak wiersz Na zgon $.p. Jana Gajewskiego Norwida), gdzie oprdcz obrazo-
wych scen z ,,konania” cywilizacji, majacych w swym tle wielki metafizyczny
konflikt dobra i zla, zawarte jest przestanie o rychtym i oczekiwanym nadejsciu
Zbawiciela — Pana dziejéng.

Monumentalna synteza w niewielu stowach — tym jest wiersz Syberie. Stop-
niowo rozszyfrowywane konteksty (a jest ich znacznie wigcej niz wskazano)
starannie weryfikowane, ocalaja tekst przed nadinterpretacja. W ostatecznym
rozrachunku jednak mozna chyba zapewni¢, ze postawiong w niniejszym artyku-
le diagnoze mozna bytoby jeszcze wzmocni¢ na drodze dalszych hermeneutycz-
nych uzasadnien.

** Dos¢ wskazaé tu fragment:
Wokét Europa — bez czucia — bez dumy —
Zgrzyt kot stalowych — parociggéw szumy —
I do bram gietdy cisnace si¢ thumy,
Co nan si¢ czasem obejrzg z daleka
Przezydowszczonym chucig zysku wzrokiem
I rak zdziwionych wskazuja nattokiem
Krew meczennika, co w proch ziemi §cieka —
Wtedy glos stycha¢ tej mieszczanskiej rzeczy:
,,Czemu ten cztowiek tak si¢ na Smier¢ $pieszy?
Nowozytnego znaé nie posiadt zmyshu,
Co skupia ludy w kosciele przemystu
I narodowe gluzujac przesady,
Godzi podbitych z zaborczymi rzady,
Bo im za ojczyzn wywietrzalg mare
Nadaja wolno$¢ handlows i pare.”

Z. KRASINSKI, W Twoim ze Smierci ku zZyciu odrodzie, [w:] TENZE, Wiersze. Poematy.

Dramaty, wyb. M. Bizan, Warszawa 1980, s. 116.
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Streszczenie

Artykut stanowi interpretacj¢ Norwidowskiego wiersza pt. Syberie, jednego z ogniw cyklu
Vade-mecum. Autorka w nawiazaniu do literatury przedmiotu (Zofia Trojanowiczowa, Wto-
dzimierz Torun i in.) stawia teze, iz wiersz jest lirycznym arcydzietem, maksymalnie konden-
sujgcym rozlegly tres¢, zwigzang z Syberig i zestaniami, stanowigcymi wielki temat polskiej
literatury XIX w. Wiersz Norwida osadzony w kontekstach autorskich oraz w kontekstach
epoki odstania swa glebie i mozliwosci poetyckiej syntezy. W niniejszym artykule autorka
dowodzi ,,udziatu” utworu w trzech wielkich dialogach epoki sprowokowanych przez temat
Syberii.

Stowa kluczowe: Norwid; poezja XIX wieku; Syberia; zestania, zestancy.

SYBERIE BY NORWID

Summary

The article is an interpretation of Norwid’s poem entitled Syberie, one of the works in the
Vade-mecum series. Referring to the literature of the subject (inter alia, Zofia Trojanowiczowa,
Wilodzimierz Torun), the author puts forward the thesis that the poem is a lyrical masterpiece,
maximally condensing the extensive content related to Siberia and the exiles, which is a major
subject of 19™-century Polish literature. Norwid’s poem, set in author’s contexts and in the
contexts of the epoch, reveals its depth and possibilities of poetic synthesis. In the article, the
author proves the “participation” of the work in the three great dialogues of that time provoked
by the subject of Siberia.

Key words: Norwid; 19"-century poetry; Siberia; exiles; the exiled.
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